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Prace s pocitacem

Servisni pFirucka pocitace Dell Precision™ Workstation M6500

@ Pfed manipulaci uvniti poditade
@ Doporudené nastroje

@ Vypnuti poditace

@ Po manipulaci uvniti poditace

Pred manipulaci uvnitF pocitace

Dodrzovanim nasledujicich bezpecnostnich zasad predejdete poskozeni pocitae a pfipadnému Urazu. Neni-li uvedeno jinak, u
kazdého postupu se v tomto dokumentu predpoklada, Ze plati tyto podminky:

e Provedli jste kroky v Casti Prace s pocitacem.

e Prostudovali jste si bezpecnostni informace dodané s pocitacem.

o Soucast mize byt vyménéna nebo (v piipadé samostatného ndkupu) nainstalovana podle postupu demontaze
provedeného v obraceném potadi krokd.

.&. VAROVANI: Pfed manipulaci uvnitf poditace si pfeététe bezpeénostni informace dodané s poéitaéem. Dalsi
informace o vhodnych bezpecnych postupech naleznete na domovské strance Regulatory Compliance
(Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

_&_ UPOZORNENI: Velkou &ast oprav miize provadét pouze certifikovany servisni technik. Vy byste méli Fesit
pouze jednoduché potize a provadét jednoduché opravy, ke kterym vas opraviuje dokumentace
k produktu nebo podle pokynl tymu zakaznického servisu online nebo po telefonu. Na skody zplisobené
neopravnénym servisnim zasahem se nevztahuje zaruka. Prectéte si bezpecnostni pokyny prilozené
k produktu a Fid'te se jimi.

_& UPOZORNENI: Chcete-li pfedejit elektrostatickému vyboji, pouzijte uzemrnovaci naramek nebo se
opakované dotykejte nenatfeného kovového povrchu (napfiklad konektoru na zadni strané pocitace).

_& UPOZORNENI: Zachazejte se souéastmi a kartami opatrné. Nedotykejte se soudasti nebo kontaktd na

karté. Drzte kartu za hrany nebo za kovovy montazni drzak. Soucasti (napfiklad procesor) drzte za hrany,
nikoli za koliky.

& UPOZORNENI: P¥i odpojovani kabelu tahnéte za konektor nebo tahaci ousko, nikoli za samotny kabel.
Nékteré kabely jsou vybaveny konektory s pojistkami. Pokud odpojujete tento typ kabelu, pred odpojenim
kabelu pojistky stisknéte. Konektory odpojujte rovhomérné a kolmo, predejdete tak ohnuti kolik{li. Pfed
pFipojenim kabelu také zkontrolujte, zda jsou oba konektory spravné nasmérovany a zarovnany.

ﬂ POZNAMKA: Barva vaseho pocitace a nékterych soucasti mize byt jind, neZ je uvedeno v tomto dokumentu.

Pfred manipulaci uvniti pocitace provedte nasledujici kroky — zabranite tak pripadnému poskozeni.

1. Zkontrolujte, zda je pracovni povrch plochy a Cisty, aby nedochdzelo k poskrabani krytu pocitace.
2. Vypnéte pocitac (viz Vypnuti pocitace).
3. Je-li poditac pfipojen k dokovacimu zafizeni, vyjméte jej z doku.

f"_\_ UPOZORNENI: PFi odpojovani sitového kabelu nejprve odpojte kabel od poditacée a potom ze sitového
zafizeni.
4. Odpoijte od pocitaée v8echny sitové kabely.
5. Odpojte pocitac a vSechna pfipojena zafizeni z elektrickych zasuvek.
6. Zavrete displej a polozte pocitac spodni stranou nahoru na plochy pracovni povrch.

é_ UPOZORNENI: Pfed servisnim zasahem uvniti poéitade je tfeba vyjmout hlavni baterii, aby nedoslo k
poskozeni zdkladni desky.

7. Vyjméte hlavni baterii.



8. Otocte pocita¢ horni stranou nahoru.
9. Otevrete displej.
10. Stisknutim tlacitka napdjeni uzemnéte zakladni desku.

UPOZORNENI: Zabraiite nebezpeéi Grazu elektrickym proudem - pfed otevienim displeje vZdy odpojte
pocitac z elektrické zasuvky.

UPOZORNENI: Nez se dotknete nékteré soucasti uvnit¥ poditace, odved'te elektrostaticky naboj z vaseho
téla tim, Zze se dotknete nenatifeného kovového povrchu, napfiklad na zadni sténé pocitace. BéEéhem
manipulace se opakované dotykejte nenatfeného kovového povrchu, abyste odvedli elektrostaticky naboj,
ktery by mohl poskodit vnitFni soucasti.

11. Vyjméte vedkeré nainstalované karty ExpressCard nebo &ipové karty z pFislugnych slotd.
12. Vyjméte pevny disk.

Doporucené nastroje

Postupy uvedené v tomto dokumentu mohou vyZadovat pouZiti nasledujicich nastrojd:

Maly plochy Sroubovak

KFizovy Sroubovak €. 0

KFizovy sroubovak €. 1

Mala plastova jehla

Disk CD s programem pro aktualizaci systému BIOS

Vypnuti pocitace

UPOZORNENI: Pfed vypnutim poditade ulozte a zaviete véechny oteviené soubory a ukonéete véechny
spusténé programy, aby nedoslo ke ztraté dat.

1. Vypnéte operacni systém:

¢ V systému Windows Vista®:

Kliknéte na tlacitko Start a , kliknéte na Sipku v pravém dolnim rohu nabidky Start, jak je znazornéna nize, a
pak kliknéte na pfrikaz Vypnout.

¢ V systému Windows® XP:

Kliknéte na tlac¢itko Start® Vypnout pocitac® Vypnout.
Po dokonceni procesu vypnuti operacniho systému se pocita¢ vypne.
2. Zkontrolujte, zda jsou pocitaC a vSechna pfipojena zarizeni vypnuta. Pokud se pocita¢ a vSechna pfipojena zarizeni

nevypnou automaticky po vypnuti operacniho systému, stisknéte a podrzte tlacitko napajeni asi 4 sekundy a vypnéte je
tak.

Po manipulaci uvnitr pocitace
Po dokonceni montaze se pred zapnutim pocitace ujistéte, ze jsou pfipojena vSechna externi zafizeni, karty, kabely atd.

UPOZORNENI: Pouzivejte pouze baterii uréenou specialné pro tento poéita¢ Dell. PFedejdete tak poskozeni
pocitace. Nepouzivejte baterie urcené pro jiné pocitace Dell.

1. Pripojte veskera externi zafizeni, napFiklad replikator portl, externi baterii nebo medialni zékladnu, a nainstalujte
vSechny karty, napfiklad kartu ExpressCard.
2. PFipojte véechny telefonni nebo sitové kabely k pocitadi.



é_ UPOZORNENI: Chcete-li pFipojit sitovy kabel, nejprve p¥ipojte kabel do sitového zaFizeni a pak do pocitace.

3. Nainstalujte baterii.
4. Pripojte pocitaC a vSechna pfipojena zafizeni do elektrickych zasuvek.
5. Zapnéte pocitac.

Zpét na stranku obsahu
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Demontaz a instalace soucasti

Servisni pFirucka pocitace Dell Precision™ Workstation M6500

@ Karta ExpressCard @ Karta SIM

@ Karta PCMCIA @ Pamétova karta

@ Baterie @ Pristupovy panel

@ Knoflikova baterie @ Kryt zdvésu

@ Ppevny disk @ Opticka jednotka

@ Sekundarni pevny disk @ Karta sité WLAN (Wireless Local Area Network)
@ Karta sité WWAN (Wireless Wide Area Network) @ Karta sité WPAN (Wireless Personal Area Network)
@ Karta modulu mezipaméti flash (FCM) @ Klavesnice

@ pamét @ Sestava displeje

@ Kamera @ Opérka rukou

@ Ochranna klec karty PCMCIA @ Vstupné-vystupni karta a karta IEEE 1394

@ Chladi¢ @ ventilator

@ Procesor @ Sestava grafické karty

@ Zzakladni deska

Zpét na stranku obsahu
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Specifikace

@ Informace o systému @ procesor

@ pamét @ Video

@ zZvuk e .
Komunikace

@ Karta PC Card @ Karta
ExpressCard

@ Cipova karta @ Porty a
konektory

@ Displej e .
Klavesnice

@ Dotykova podloZka @ Ctecka
otiskd prstd
(volitelna)

@ Baterie @ Napajeci
adaptér

@ Rozméry @ Prostiedi

POZNAMKA: Nabizené moznosti se mohou lisit podle oblasti. Chcete-li ziskat dalsi informace o konfiguraci pocitace,
kliknéte na polozky Start ® Napovéda a podpora a poté vyberte moznost zobrazeni informaci o pocitadi.

Informace o systému

Cipovéa sada Mobilni Cipova sada Intel® PM55
Sitka datové sbérnice 64 bitl
Sitka sbé&rnice DRAM Dva kanaly, 64 bitl

POZNAMKA: Dvoukanélovy rezim je
funkéni pouze v pfipadé, ze jsou
pamétové moduly nainstalovany v parech.

Sitka sbérnice pro adresovani procesoru 36 bitd

Pamét Flash EPROM SPI 32 megabitl

Graficka sbérnice PCI-Express x16 (2. generace)
Sbérnice PCI 32 bitl, 33 MHz

Procesor

Typy Intel Core™ i5-520M Dual Core

Intel Core i5-540M Dual Core

Intel Core i7-620M Dual Core

Intel Core i7-720QM Quad Core

Intel Core i7-820QM Quad Core

Intel Core i7-920XM Quad Core Extreme

Mezipamét L1 32 kB pro instrukce, 32 kB datové
mezipaméti na kazdé jadro

Mezipamét L2 Intel Core™ i5-520M Dual Core — 3 MB
Intel Core i5-540M Dual Core — 3 MB
Intel Core i7-620M Dual Core — 4 MB
Intel Core i7-720QM Quad Core — 6 MB
Intel Core i7-820QM Quad Core — 8 MB
Intel Core i7-920XM Quad Core Extreme
— 8 MB

Frekvence externi sbérnice 1333 MHz




Pamét

Typ

DDR3

Taktovaci frekvence

1067, 1333 nebo 1600 MHz

POZNAMKA: Dvoujadrové procesory Intel
Core i5/i7 podporuji pamétové moduly s
taktovacimi frekvencemi 1600 a 1333
MHz, ale pamét bude pracovat na
frekvenci 1067 MHz.

POZNAMKA: Ctyfjadrové procesory Intel
Core i7-920XM podporuji taktovaci
frekvence paméti az do 1600 MHz.
VSechny ostatni ¢tyfjadrové procesory
Core i7 podporuji taktovaci frekvence
paméti pouze do 1333 MHz, ato i v
pFipadé, ze jsou nainstalovany pamétové
moduly s vySSi frekvenci.

Konektory

Ctyfi konektory SODIMM

POZNAMKA: Pocitace dodavané s
dvoujadrovymi procesory podporuji
maximalné dva pamétové moduly
nainstalované do slott A a B.

Kapacity pamétovych moduld

1GB,2GBa4GB

Minimum paméti

2 GB

Maximum pameéti

8 GB na frekvenci 1600 MHz
16 GB na frekvenci 1067 nebo 1333 MHz

POZNAMKA: PFi upgradu nebo vymé&né pamétovych modull musi byt moduly
sparovany a je tfeba pouzit stejné moduly nejprve ve slotech A a B a potom ve

slotech C a D.

Video

Typ

Samostatné

Datova sbérnice

PCIl-Express x16 (2. generace)

Graficka karta a pamét

NVIDIA Quadro FX 3800M (1 GB grafické
paméti GDDR3)
NVIDIA Quadro FX 2800M (1 GB grafické
paméti GDDR3)
AMD ATI FirePro™ M7740 (1 GB grafické
paméti GDDRS5)

Vystup 15kolikovy konektor VGA
Dualni konektor DisplayPort

Zvuk

Typ Dvoukanalovy zvuk Intel s vysokym
rozliSenim

Radi& IDT 92HD81B

Prevod stereofonniho signalu

24bitovy (analogovy na digitalni, digitalni
na analogovy)

Rozhrani:

Interni

Zvukovy kodek s vysokym rozliSenim




Externi Konektor mikrofonu
Stereofonni konektor pro sluchatka nebo
externi reproduktory

Reproduktory Dva reproduktory 2 W

Zesilovac internich reproduktort Zesilova¢ reproduktort tfidy AB, 2 W,
Stereo BTL

Ovladani hlasitosti Tlacitka zesileni, zeslabeni a ztlumeni
hlasitosti

Komunikace

Sitovy adaptér Karta 10/100/1000 Mb/s Broadcom
NetXtreme 5761E Gigabit Ethernet

Bezdratové technologie Interni podpora bezdratovych prenosl
WLAN, WWAN, Bluetooth® a UWB (v
pripadé zakoupeni volitelnych karet)

Karta PC Card

POZNAMKA: Slot pro kartu PC Card je uréen pouze pro karty PC Card. NEPODPORUJE
karty ExpressCard.

Radi¢ CardBus Texas Instruments PCI 8412

Konektor karty PC Card Jeden (podporuje jednu kartu typu | nebo
typu I1)

Podporované karty 3,3a5V

Velikost konektoru karty PC Card 80 kolik{

Karta ExpressCard

POZNAMKA: Slot ExpressCard je urcen pouze pro karty ExpressCard. NEPODPORUJE
karty PC Card.

Konektor ExpressCard Slot ExpressCard (rozhrani USB a PCI-
Express)
Podporované karty 34 a 54 mm

Cipova karta

Moznosti Cteni/zapisu Podpora 1SO-7816-3 (asynchronni a
synchronni typ | a Il), 1SO7816-12

Podporované karty 1,8V;3V;5V

Podporované programovaci technologie Karty Java

Rychlost rozhrani 9 600-115 200 b/s

Urovef EMV Certifikovana Grovef 1

Certifikat WHQL PC/SC

Porty a konektory

Zvuk Konektor mikrofonu
Stereofonni konektor pro sluchatka nebo
externi reproduktory

Video 15kolikovy konektor VGA
Dualni konektor DisplayPort

Sitovy adaptér Konektor RJ-45




USB:

S dvoujadrovymi procesory

Ctyfi konektory USB 2.0

Se Ctyrjadrovymi procesory

Jeden konektor USB 2.0
Jeden konektor eSATA/USB 2.0
Dva konektory USB 3.0

Cte¢ka pamétovych karet

Cte¢ka pamétovych karet 8-v-1
podporujici karty SD, SDIO, Hi-density
SD, Hi-capacity SD, XD, MS, MS-Pro,
MMC, Mini-MMC a MMC+

Karta Mini Card

Dva sloty pro karty Mini Card s plnou
vySkou

Dva sloty pro karty Mini Card s polovi¢ni
vyskou

Slot CardBus/PCMCIA

Podpora karet typu | a Il

IEEE 1394

Radi¢ Texas Instruments PCI 8412,
napéajeny 6kolikovy konektor

Dokovaci konektor fady E

144kolikovy dokovaci konektor

Displej

Typ (TFT s aktivni maticf)

17 palcl, WXGA+, LED
17 palcl, WUXGA, LED, RGB nebo RGB
celosklenény

Aktivni oblast (X/Y)

367,3 mm X 229,5 mm

Rozméry:
Vyska:
WXGA+/WUXGA 245 mm
WUXGA 248 mm
Sitka (WXGA+/WUXGA) 383 mm
Uhlopfi¢ka 432 mm

Maximalni rozliSeni a jas:

WXGA+ 1440 x 900 pri 262 tisicich barev, 220
nitd

WUXGA 1920 x 1200 pfi 262 tisicich barev, 300
nitd

WUXGA RGB 1920 x 1200 pfi 16,7 milionl barev, 300

nitd

Provozni Ghel

0 ° (zavieno) az 152 °

Obnovovaci frekvence 60 Hz
Zobrazovaci thly:
WXGA+ vodorovny 40°/40°
WXGA+ svisly 15°/30°
WUXGA vodorovny 60°/60°
WUXGA svisly 45°/45°
Rozte¢ pixell:
WXGA+ 0,191 mm
WUXGA 0,225 mm




Klavesnice

Pocet klaves

USA: 101 klaves

Velka Britanie: 102 klaves
Brazilie: 104 klaves
Japonsko: 105 klaves

Rozlozeni

QWERTY/AZERTY/Kanji

Dotykova podlozka

Rozliseni:
Osa X 57,52 jednotek na mm
OsaY 78,12 jednotek na mm

Aktivni oblast:

Osa X

80,0 mm

OsayY

47,11 mm

Ctecka otiska prsta (volitelna)

Typ Protahovaci senzor otisk{ prstl, FIPS
140-2 / FIPS 201

Baterie

Typ 9¢lankova inteligentni lithium-iontova (90

Wh)

Doba nabijeni pfi vypnutém pocitaci

PFiblizné 1 hodina na 80 % kapacity

Doba provozu

Doba provozu baterie zavisi na provoznich
podminkach a pfi podminkach mimoradné
naro¢nych na napajeni mdze byt vyrazné
zkracena.

Zivotnost PFiblizné 300 cykld nabiti/vybiti
Rozméry:
Hloubka 85 mm
VysSka 23 mm
Napéti 11,1V
Teplotni rozsah:
Provozni 0 az 35 °C
Skladovaci -40 az 65 °C

Knoflikova baterie

3V, CR2032, lithiova

Napajeci adaptér

Typ:

Tenky (Slim)

210 W nebo 240 W

Standardni

210 W

Vstupni napéti

100 az 240 V stf.

Vstupni proud (maximalni):

Tenky (Slim)

35A

Standardni

3,2A




Vstupni frekvence 50 az 60 Hz
Vystupni proud:
Tenky (Slim) 12,3 A
Standardni 10,8 A
Vystupni napéti 19,50 V stf.
Rozméry:
Tenky (210/240 W):
Vyska 100 mm
Sitka 25,40 mm
Hloubka 200 mm
Standardni (210 W):
Vyska 100 mm
Sitka 43 mm
Hloubka 200 mm
Teplotni rozsah:
Provozni 0 az 40 °C
Skladovaci -40 az 65 °C
Rozméry
Vyska 38,5 mm
Sitka 393,0 mm
Hloubka 280,5 mm
Hmotnost (minimalni) 3,81 kg
Prostredi
Teplotni rozsah:
Provozni 0az 35 °C
Skladovaci -40 az 65 °C

Relativni vlhkost (maximalni):

Provozni

10 az 90 % (bez kondenzace)

Skladovaci

5 az 95 % (bez kondenzace)

Maximalni vibrace (méfeno pfi pouziti
nahodného spektra vibraci, které simuluje
prostfedi uZivatele):

Provozni

0,66 g (2—600 Hz)

Skladovaci

1,30 g (2-600 Hz)

Maximalni rdz (méreno, kdyz je pevny
disk v poloze se zaparkovanou hlavou a
pfi 2ms polosinusovém impulzu):

Provozni

142 G

Skladovaci

162 G

Nadmorska vyska (maximalni):

Provozni

-15,2 az 3048 m




Skladovaci -15,2 az 10 668 m

Uroveri uvolfiovani znecistujicich latek do | G2 nebo niz3i dle normy ANSI/ISA-
ovzdusi S71.04-1985

Zpét na stranku obsahu
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Diagnostika

Servisni pFirucka pocitace Dell Precision™ Workstation M6500

Indikatory stavu zafizeni

Indikatory stavu baterie

Nabiti a stav baterie

Indikéatory stavu klavesnice

Chybové kddy indikétord LED
Diagnosticky nastroj Dell Diagnostics

Indikatory stavu zarizeni

3

Rozsviti se po zapnuti pocitace, blika, pokud je pocitaC v rezimu Fizeni spotfeby.
Rozsviti se, kdyz pocitac ¢te nebo zapisuje data.
Sviti stale nebo blika podle stavu nabiti baterie.

Sviti, kdyZ je povolena bezdratova sit.

Sviti, kdyz je povolena karta s bezdratovou technologii Bluetooth®. Chcete-li
vypnout pouze funkci bezdratové technologie Bluetooth, kliknéte pravym tlacitkem
mysSi na ikonu v oznamovaci oblasti a pak na polozku Zakazat komunikaci
Bluetooth.

Indikatory stavu baterie

Pokud je poéitac pripojen k elektrické zasuvce, sviti indikator stavu baterie nasledujicim zplsobem:

Stiidavé blika oranzovy indikator a modry indikator - K notebooku je pfipojen neovéreny nebo nepodporovany
adaptér stfidavého proudu od jiného vyrobce nez Dell.

Stiridavé blika oranzovy indikator a trvale sviti modry indikator - Docasné selhani baterie s pfipojenym
adaptérem stfidavého proudu.

Trvale blika oranzovy indikator — Zavazné selhani baterie s pripojenym adaptérem stfidavého proudu.

Zadny indikator nesviti - Baterie je v rezimu plného nabiti s pfipojenym adaptérem stfidavého proudu.

Sviti modry indikator - Baterie je v rezimu nabijeni s pfipojenym adaptérem stfidavého proudu.

Nabiti a stav baterie

Chcete-li zkontrolovat nabiti baterie, stisknéte a uvolnéte stavové tlacitko na méridle nabiti baterie. Zobrazi se indikatory
urovné nabiti. Kazdy indikator predstavuje priblizné 20 procent celkové kapacity baterie. Pokud baterii zbyva napfiklad 80
procent energie, sviti Ctyfi indikatory. Pokud nesviti zadny indikator, baterie je vybita.

Chcete-li zkontrolovat stav baterie pomoci méridla nabiti, stisknéte a podrzte stavové tlacitko na méridle nabiti baterie
alesponl 3 sekundy. Pokud se nezobrazi zadné indikatory, baterie je v dobrém stavu a ma k dispozici vice nez 80 procent své
plvodni kapacity nabijeni. Kazdy indikator predstavuje postupnou degradaci stavu baterie. Pokud se zobrazi pét indikatord,
zbyva méné nez 60 procent kapacity nabijeni a je tfeba zvazit porizeni nové baterie.

Indikatory stavu klavesnice

Zelené indikatory nad klavesnici signalizuji tyto informace:



G

Sviti, kdyZ je povolena numericka klavesnice.

Sviti, kdyz je povolena funkce Caps Lock.

Sviti, kdyzZ je povolena funkce Scroll Lock.

Chybové kody indikatorl LED

V nasledujici tabulce jsou zobrazeny kddy indikatorl LED, které se mohou zobrazit, jestlize dojde k chyb& b&hem testu POST.

Vzhled

Popis

Dalsi krok

SVITI-BLIKA-BLIKA

Nejsou nainstalovany
zadné moduly
SODIMM.

Nainstalujte podporované
pamétové moduly.

Pokud je pamét jiz nainstalovéna,
usadte znovu moduly v kazdém
slotu.

. Vyzkousejte funkéni moduly

z jiného pocitace nebo moduly
vymeénte.
Vymeénte zakladni desku.

)

Chyba zékladni desky

W

Usadte fadné procesor.
Vymeénte zakladni desku.
Vymeénte procesor.

=

BLIKA-SVITI-SVITI
BLIKA-SVITI-BLIKA

Chyba panelu displeje
LCD

WN

PFipojte znovu kabel LCD.
Vymeénte panel displeje LCD.

. Vyménte grafickou kartu nebo

zakladni desku.

NESVITI-BLIKA-NESVITI

Chyba kompatibility
pameéti

Nainstalujte kompatibilni pamétové
moduly.

Pokud jsou nainstalovany dva
moduly, jeden vyjméte a druhy
otestujte. VyzkouSejte ve stejném
slotu druhy modul. Otestujte druhy
slot s pomoci obou modulu.
Vymeérite pamétové moduly.
Vyménte zakladni desku.

SVITI-BLIKA-SVITI

Pamét je detekovéna,
vykazuje vSak
poruchu.

Znovu usadte pamétové moduly.
Pokud jsou nainstalovany dva
moduly, jeden vyjméte a druhy
otestujte. VyzkouSejte ve stejném
slotu druhy modul. Otestujte druhy
slot s pomoci obou modulu.
Vymeérite pamétové moduly.
Vymeénte zakladni desku.

NESVITI-BLIKA-BLIKA

Chyba modemu

W

Znovu nainstalujte modem.
Vymeénte modem.
Vyménte zakladni desku.




BLIKA-BLIKA-BLIKA

Chyba zakladni desky

. Vyménte zakladni desku.

Chyba volitelné
paméti ROM

WwnN e

Znovu nainstalujte zafizeni.
Vyménte zafizeni.

. Vyménte zakladni desku.

NESVITI-SVITI-NESVITI

Chyba Glozného
zarizeni

Znovu nainstalujte pevny disk a
optickou jednotku.

. Otestujte pocita¢ pouze s pevnym

diskem a pak pouze s optickou
jednotkou.

Vymérite zafizeni, které zplsobuje
poruchu.

Vymeénite zakladni desku.

BLIKA-BLIKA-NESVITI
BLIKA-BLIKA-SVITI

Chyba grafické karty

Vymeénte zakladni desku.

Diagnosticky nastroj Dell Diagnostics

Kdy pouzit diagnosticky nastroj Dell Diagnostics

Doporucujeme si tyto postupy pfed zahajenim prace vytisknout.

ﬁ POZNAMKA: Software Dell Diagnostics funguje pouze v poditacich Dell™.

ﬁ POZNAMKA: Médium Drivers and Utilities je volitelné a nemusi byt s poéitatem dodano.

Spustte program nastaveni systému (viz Spusténi programu nastaveni systému), zkontrolujte informace o konfiguraci
pocitaCe a ujistéte se, zda zafizeni, které chcete testovat, je v programu nastaveni systému zobrazeno a je aktivni.

Spustte nastroj Dell Diagnostics z pevného disku nebo z média Drivers and Utilities.

Spusténi nastroje Dell Diagnostics z pevného disku

1. Zapnéte (nebo restartujte) pocitac.

2. Ihned po zobrazeni loga DELL stisknéte klavesu <F12>.

POZNAMKA: Jestlize se zobrazi zprava, Ze nelze nalézt Zadny oddil s diagnostickymi nastroji, spustte nastroj Dell

Diagnostics z média Drivers and Utilities.




Pokud cekate pfilis dlouho a objevi se logo operacniho systému, pockejte, dokud se nezobrazi plocha systému
Microsoft® Windows®. Potom vypnéte pocita¢ a opakujte akci.

3. Jakmile se zobrazi seznam spoustécich zafizeni, vyberte moznost Boot to Utility Partition (Spustit do oddilu
s nastroji) a stisknéte kldvesu <Enter>.

4. Jakmile se zobrazi okno Main menu (Hlavni nabidka) nastroje Dell Diagnostics, vyberte test, ktery chcete spustit.

Spusténi nastroje Dell Diagnostics z média Drivers and Utilities

1. Vlozte médium Drivers and Utilities.

2. Vypnéte a restartujte pocitac.

Ihned po zobrazeni loga DELL stisknéte klavesu <F12>.

Pokud cekate pfilis dlouho a zobrazi se logo systému Windows, pocCkejte, dokud se nezobrazi pracovni plocha systému

Windows.

Potom vypnéte pocita¢ a opakujte akci.

POZNAMKA: Nasledujicimi kroky se zméni posloupnost spoustécich zafizeni pouze pro jedno spusténi. Pfi pFistim
spusténi pocitace bude pouzita posloupnost zafizeni uréena v programu nastaveni systému.

3. Jakmile se zobrazi seznam spoustécich zafizeni, vyberte polozku Onboard or USB CD-ROM Drive (Vestavéna nebo
USB jednotka CD-ROM) a stisknéte klavesu <Enter>.

4. V zobrazené nabidce vyberte polozku Boot from CD-ROM (Spustit z disku CD-ROM) a stisknéte klavesu <Enter>.

5. Zadanim hodnoty 1 otevrete nabidku. Potom pokracujte stisknutim kldvesy <Enter>.

6. V Cislovaném seznamu zvolte polozku Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Spustit 32bitovy nastroj Dell Diagnostics).
Je-li v seznamu uvedeno nékolik verzi, zvolte verzi odpovidajici vaSemu pocitadi.

7. Jakmile se zobrazi okno Main menu (Hlavni nabidka) nastroje Dell Diagnostics, vyberte test, ktery chcete spustit.

Hlavni nabidka diagnostického nastroje Dell Diagnostics

1. Po spusténi nastroje Dell Diagnostics a zobrazeni okna Main Menu (Hlavni nabidka) kliknéte na tlac¢itko pozadované

moznosti.

Moznost

Funkce

Express Test
(Expresni
test)

Provede rychly test zafizeni. Tento test obvykle trvd 10 az 20 minut a neni nutné, abyste do néj zasahovali.
Test Express Test (Expresni test), ktery zvySuje pravdépodobnost rychlého vyhledani problému, je vhodné
spustit nejdrive.

Extended Test
(Podrobny
test)

Provede dikladny test zafizeni. Tento test obvykle trva 1 hodinu nebo déle a vyZaduje pravidelné odpovédi
uzivatele.

Custom Test
(Vlastni test)

Otestuje konkrétni zafizeni. Testy, které chcete spustit, mGzete prizplsobit.

Symptom
Tree (Strom
priznak{)

Uvadi seznam nejbéznéjsich priznakl a umoziiuje vybér testu na zdkladé pFiznaku problému, ktery mate.

2. Pokud bude béhem testu zjistén problém, zobrazi se zprava s kddem chyby a popisem daného problému. Kod chyby a
popis problému si poznamenejte a poté postupujte podle pokyn{ na obrazovce.

3. Pokud pouzijete moznost Custom Test (Vlastni test) nebo Symptom Tree (Strom pFiznak(), mizete ziskat dal&i
informace kliknutim na pFislusnou kartu popsanou v nasledujici tabulce.

Karta

Funkce

Results
(Vysledky)

Zobrazuje vysledky testu a pfipadné zjisténé chyby.




Errors Zobrazi chybové podminky, kédy chyb a popisy danych problémg.
(Chyby)

Help Popisuje testy a miZe obsahovat pozadavky pro spusténi testu.
(Napovéda)

Configuration | Zobrazi konfiguraci hardwaru pro vybrané zafizeni.
(Konfigurace)
Nastroj Dell Diagnostics ziskava informace o konfiguraci pro vSechna zafizeni z programu nastaveni systému,
paméti a rliznych internich testd a tyto informace zobrazi v seznamu zafizeni v levém podokné. V seznamu
nemusi byt uvedeny nazvy vSech soucasti nainstalovanych v pocitaci nebo vsech k nému pfipojenych
zarizeni.

Parameters Umoziiuje prizplsobovat testy zmé&nou nastaveni.
(Parametry)

4. Po dokonéeni testl vyjméte médium Drivers and Utilities (pokud jste nastroj Dell Diagnostics spustili z tohoto média).

5. Zavfete obrazovku testu a vratte se na obrazovku Main Menu (Hlavni nabidka). Chcete-li nastroj Dell Diagnostics
ukondit a restartovat pocitac, zaviete obrazovku Main Menu (Hlavni nabidka).

Zpét na stranku obsahu



Zpét na stranku obsahu

Nastaveni systému

Servisni pFirucka pocitace Dell Precision™ Workstation M6500

@ Spoustéci nabidka

@ Navigaéni kldvesové zkratky

@ Spusténi programu nastaveni systému
@ MoZnosti programu nastaveni systému

Spousteci nabidka
Spoustéci nabidka umoznuje jednorazové nastavit poradi spousténi, aniz by bylo nutné spustit program nastaveni systému.
Tento postup Ize rovnéz pouzit ke spusténi diagnostiky v poditaci.

1. Zapnéte (nebo restartujte) pocitac.
2. Thned po zobrazeni loga Dell™ stisknéte kldvesu <F12>. Zobrazi se nasledujici moznosti:

Internal hard drive (Interni pevny disk)
CD/DVD/CD-RW Drive (Jednotka CD/DVD/CD-RW)
Onboard NIC (Integrovana sitova karta)

BIOS Setup (Nastaveni systému BIOS)

Diagnostics (Diagnostika)

3. Vyberte zafizeni, ze kterého chcete pocitac spustit, a stisknéte kldvesu <Enter>.

PocitaC spusti systém z vybraného zafizeni. Pfi nasledujicim restartovani pocitace je obnoveno predchozi poradi spoustécich
zafizeni.

Navigacni klavesové zkratky

Nasledujici klavesové zkraty pouZijte pro navigaci v obrazovkach nastaveni systému.

Navigacni klavesové zkratky

Akce Klavesova zkratka

Rozbalit a sbalit pole |Klavesa <Enter>, Sipka vlevo nebo vpravo

<Esc> - Zobrazi moznosti Remain in Setup (ZUstat v programu nastaveni), Save/Exit (UloZit/Konec)

Ukoncit system BIOS a Discard/Exit (ZruSit/Konec).

Zmeénit nastaveni Klavesa se Sipkou doleva nebo doprava
Verat pole pro <Enter>

zmeénu

Zrusit upravy <Esc>

Resetovat vychozi

. <Alt><F> nebo polozka nabidky Load Defaults (Nacist vychozi nastaveni)
nastaveni

Spusténi programu nastaveni systému

Program nastaveni systému muZete spustit jednim z nasledujicich zplsobi:

e Pomoci spoustéci nabidky
e Stisknutim klavesy <F2>

Spoustéci nabidka



1. Zapnéte (nebo restartujte) pocitac.
2. Ihned po zobrazeni loga Dell™ stisknéte klavesu <F12>.
3. Zvyraznéte moznost spusténi programu nastaveni systému a stisknéte kldvesu <Enter>.

POZNAMKA: Zmény ve spoustéci nabidce nevedou k provedeni zmén v pofadi spoustécich zafizeni, jak je ulozeno
VvV programu nastaveni systému.

Klavesa <F2>

1. Zapnéte (nebo restartujte) pocitac.
2. Thned po zobrazeni loga Dell stisknéte kldvesu <F2>.

Pokud se vdm po zobrazeni loga Dell nepodafi spustit program nastaveni systému pomoci klavesy <F2>, pockejte, dokud se
nezobrazi plocha systému Windows. Potom restartujte pocita¢ a stisknéte kldvesu <F2> po prvnim zablikani indikatord na
klavesnici.

Moznosti programu nastaveni systému

Néasledujici tabulky popisuji moznosti nabidek programu nastaveni systému.

General (Obecné)

MozZnost Popis

V této ¢asti najdete seznam primarnich funkci hardwaru vaseho pocitace. V této Casti nejsou
z4dné konfigurovatelné polozky.

¢ System Information (Informace o systému)
o BIOS Version (Verze systému BIOS)
o Service Tag (Servisni Stitek)
o Asset Tag (Inventarni Stitek)
o Ownership Tag (Vlastnicky Stitek)
e« Memory Information (Informace o paméti)
o Memory Installed (Nainstalovana pamét)
Memory Available (Dostupna pamét)
Memory Speed (Rychlost paméti)
Memory Channel Mode (ReZim kanall paméti)
Memory Technology (Technologie paméti)
DIMM A Size (Velikost modulu DIMM A)
DIMM B Size (Velikost modulu DIMM B)
DIMM C Size (Velikost modulu DIMM C)
o DIMM D Size (Velikost modulu DIMM D)
e Processor Information (Informace o procesoru)
o Processor Type (Typ procesoru)
Core Count (Pocet jader)
Processor ID (ID procesoru)
Current Clock Speed (Aktualni taktovaci frekvence)
Minimum Clock Speed (Minimalni taktovaci frekvence)
Maximum Clock Speed (Maximalni taktovaci frekvence)

O 0O OO0 OO

System Information
(Informace o systému)

O 0 0 0O

« Device Information (Informace o zafizenich)

o Primary Hard Drive (Priméarni pevny disk)
Secondary Hard Drive (Sekundarni pevny disk)
Fixed Bay Device (Zafizeni v pevné pozici)

System eSATA Device (Systémové zafizeni eSATA)
Dock eSATA Device (Dokované zarizeni eSATA)

O 0 0O o

Video Controller (Graficka karta)

Video BIOS Version (Verze systému BIOS grafické karty)
Video Memory (Grafickd pamét)

Panel Type (Typ panelu)

Native Resolution (Nativni rozliSeni)

O 0O 0 0O

o

Audio Controller (Zvukova karta)
Wi-Fi Device (Zafizeni Wi-Fi)
o Cellular Device (Mobilni zafizeni)

o




o Bluetooth® Device (Zafizeni Bluetooth®)
o Wireless USB Device (Bezdratové zarizeni USB)

Battery Information
(Informace o baterii)

Oznacuje stav primarni baterie. Dale zobrazuje typ adaptéru stfidavého proudu, ktery je
pripojeny k pocitaci.

Boot Sequence (Spoustéci

sekvence)

Pocitac¢ se pokousi o spusténi podle sekvence zafizeni, kterd jsou uvedena v seznamu:

Diskette drive (Disketova jednotka)

USB Storage Device (Pamétové zarizeni USB)
CD/DVD/CD-RW Drive (Jednotka CD/DVD/CD-RW)
Internal hard drive (Interni pevny disk)

Cardbus NIC (Sitova karta Cardbus)

Onboard NIC (Integrovana sitova karta)

Seznam urcuje poradi, ve kterém systém BIOS hleda zafizeni pfi hledani operacniho systému
ke spusténi.

Chcete-li pofadi spousténi zménit, vyberte poZzadované zafizeni a zménte jeho pofadi pomoci
kldves se Sipkami nahoru/dolt nebo pomoci klaves PgUp/PgDn.

Chcete-li nékteré zafizeni ze spoustéciho seznamu odebrat, zruste zaskrtnuti prislusného
policka.

Date/Time (Datum/cas)

Zobrazuje aktualni nastaveni data a casu.

System Configuration (Konfigurace systému)

Moznost Popis
i Skupina System Configuration (Konfigurace systému) obsahuje poloZky a nastaveni souvisejici s
POZNAMKA: integrovanymi systémovymi zafizenimi. (V zavislosti na pocitaci a nainstalovanych zafizenich se polozky

uvedené v této ¢asti mohou, ale nemusi zobrazit.)

Integrated NIC
(Integrovana
sitova karta)

Povoluje nebo zakazuje integrovany fadi¢ mistni sité (LAN).

Vychozi nastaveni: Enabled w/PXE (Povolena s prostfedim PXE)

System
Management
(Sprava
systému)

Tato moznost ovladda mechanismus spravy systému. Dostupna nastaveni jsou Disabled (Zakazano),
Alert Only (Pouze vystrahy) a ASF 2.0.

Vychozi nastaveni: Disabled (Zakazano)

Parallel Port
(Paralelni port)

Tato moznost uréuje zptsob fungovani paralelniho portu v dokovaci stanici. Dostupna nastaveni jsou
Disabled (Zakazano), AT, PS/2 a ECP.

Vychozi nastaveni: ECP

Serial Port
(Sériovy port)

Tato moirgost uréuje zplsob fungovani sériového portu v dokovaci stanici. Umozfiuje predejit konfliktdm
prostiedku mezi zafizenimi tim, ze zakazete nebo premapujete adresu portu. Moznosti nastaveni jsou
Disabled (Zakazano), COM1, COM2, COM3 a COMA4.

Vychozi nastaveni: COM1

SATA Operation
(Operacni rezim
SATA)

Tato polozka slouzi ke konfiguraci operac¢niho rezimu radice interniho pevného disku SATA. Dostupna
nastaveni jsou Disabled (Zakazano), ATA, AHCI a RAID.

Vychozi nastaveni: RAID

Miscellaneous
Devices (RGzna
zarizeni)

Pomoci zaskrtdvacich policek mdzZete povolit nebo zakazat nasledujici zafizeni:

External USB Port | (Externi port USB 1)
Microphone (Mikrofon)

IEEE 1394

ExpressCard (Karta ExpressCard)
Precision ON Reader (Ctecka Precision ON)
Module Bay (Pozice pro moduly)

PC Card (Karta PC Card)

Media Card (Pamétova karta)

eSATA Ports (Porty eSATA)

Vychozi nastaveni: VSe povoleno




Video

MozZnost

Popis

Ambient Light Sensor

(Senzor okolniho
svétla)

Zapnutim této funkce pocitac¢i umoznite, aby automaticky ménil jas panelu displeje v zavislosti na
intenzité okolniho osvétleni.

LCD Brightness (Jas

LCD displeje)

Tato polozka ve formé posuvnikl u moznosti On Battery (PFi napajeni baterii) a On AC (Pfi
napajeni stfidavym proudem) slouzi k nastaveni jasu panelu displeje, kdyz je vypnuty senzor
okolniho svétla.

Security (Zabezpeceni)

Moznost

Popis

Admin
Password
(Heslo spravce)

Toto pole umoziuje nastavit, zménit nebo odstranit heslo spravce. Je-li nastaveno heslo spravce, je
zapnuto nékolik funkci zabezpeceni, mezi néz patfi:

omezeni zmén nastaveni systému,

omezeni spoustécich zafizeni uvedenych ve spoustéci nabidce aktivované klavesou <F12> na
zafizeni uvedena v poli Boot Sequence (Spoustéci sekvence),

zdkaz zmén vlastnického a inventarniho Stitku,

nahrada systémového hesla v pfipadé, ze systém pozada o zadani hesla béhem zapinani.

L]
Uspé&na zména hesla se projevi okamzité.

Jestlize heslo spravce odstranite, bude odstranéno také systémové heslo. Pomoci hesla spravce lze také
odstranit heslo k pevnému disku. Proto neni moZzné nastavit heslo spravce, pokud je jiz nastaveno
systémové heslo nebo heslo k pevnému disku. Ma-li se heslo spravce pouzivat spolecné se systémovym
heslem nebo heslem k pevnému disku, musi byt nastaveno jako prvni.

System
Password
(Systémoveé
heslo)

Toto pole umoziuje nastavit, zménit nebo odstranit systémové heslo.

Internal hard
drive PW
(Heslo k
internimu
pevnému disku)

Pomoci tohoto pole mUzete nastavit, zmé&nit nebo odstranit heslo k internimu systémovému pevnému
disku. Uspésna zména hesla se projevi okamzité a vyzaduje restart pocitace. Heslo k pevnému disku je
prenosné spolu s pevnym diskem, takze pevny disk jim bude chrénén i v pfipadé instalace do jiného
systému.

Password
Bypass (Obejit
heslo)

Tato polozka umoznuje obejit vyzvy k zadani systémového hesla a hesla k internimu pevnému disku
béhem restartovani systému nebo pfi obnoveni z Usporného rezimu. MozZnosti nastaveni jsou Disabled
(Zakazano), Reboot Bypass (Obejit pfi restartovani), Resume Bypass (Obejit pfi obnoveni) a Reboot
& Resume Bypass (Obejit pfi restartovani a obnoveni).

PFi zapinani z vypnutého stavu (tzv. ,studeny start") bude systém vyzadovat systémové heslo a heslo k
internimu pevnému disku vzdy.

Vychozi nastaveni: Disabled (Zakazano)

Password
Change (Zména
hesla)

Pomoci této polozky mizete uréit, zda jsou povoleny zményosystémového hesla a hesla k internimu
pevnému disku, kdyZ je nastavené heslo spravce. Zmény muzete povolit nebo zakazat pomoci
zaskrtavaciho policka.

Vychozi nastaveni: Allow Non-Admin Password Changes (Povolit zmény hesel kromé hesla spravce)

TPM Security
(Zabezpeceni
modulu TPM)

Pomoci této polozky mdZete Fidit, zda je modul Trusted Platform Module (TPM) v systému povolen a
viditelny pro operacni systém. Je-li zakazan (zaskrtavaci policko je prazdné), systém BIOS béhem testu
POST modul TPM nespusti. Modul TPM bude nefunkcni a neviditelny pro operacni systém. Je-li povolen
(zaskrtavaci policko je zaskrtnuté), systém BIOS modul TPM spusti b&€hem testu POST, aby ho mohl
operacni systém pouzivat.

Zakaz této polozky nijak nezméni nastaveni, ktera jste pripadné v modulu TPM provedli, ani nedojde
k odstranéni nebo zméné informaci a kli¢Q, které jste tam uloZili. Pouze se vypne modul TPM a nelze jej
pouzivat. Pokud znovu povolite modul TPM, bude fungovat presné tak jako pred jeho zakazanim.

Jakmile je modul TPM povolen (zaskrtavaci policko je zaskrtnuté), jsou moznosti nastaveni nasledujici:




Deactivate (Dezaktivovat), Activate (Aktivovat) a Clear (Vymazat).

Je-li modul TPM v dezaktivovaném rezimu, nebude provadét zadné prikazy, které vyuzivaji prostiedky
modulu TPM, ani nepovoli pfistup k ulozenym informacim vlastnika.

Polozka Clear (Vymazat) umoznuje vlastnikovi ulozenych informaci tyto informace vymazat. Tuto polozku
pouzijte k obnoveni vychoziho stavu modulu TPM v pfipadé, Zze ztratite nebo zapomenete Udaje slouzici
k ovéreni vlastnika.

Toto pole umoziiuje povolit nebo zakadzat rozhrani modulu BIOS volitelného softwaru Computrace.
MozZnosti nastaveni jsou Deactivate (Dezaktivovat), Disable (Zakazat) a Activate (Aktivovat).

Computrace®
MozZnosti Activate (Aktivovat) a Disable (Zakazat) tuto funkci aktivuji nebo zakazi trvale a nebudou
povoleny Zadné dalsi zmény nastaveni.
CPU XD . . . . T , . oy .
Support Toto pole,povoIUJe ngbovzakgzu1§ re2|m,vzakazu provadeni instrukci procesoru. Funkci muzete povolit
(Podpora nebo zakazat pomoci zaskrtavaciho policka.
reZimu XD Vychozi nastaveni: Enabled (Povoleno)
procesoru)
Non-Admin .
Setup Changes |Pomoci této polozky muzete urcit, zda jsou povoleny zmény nastaveni, kdyz je nastavené heslo spravce.
(Zmény Pokud je zakdzana, jsou moznosti nastaveni zamcené heslerp spravce. Nelze je upravovat, dokud nebude
nastaveni bez nastaveni znovu odemceno. Pomoci zaskrtavacich policek muzete povolit nebo zakazat pristup ke
opravnéni zmeénam nastroje Wi-Fi Catcher nebo bezdratového prepinace v nastaveni systému.
spravce)

Performance (Vykon)

MozZnost

Popis

Intel® SpeedStep

Rezim procesoru mizete povolit nebo zakdzat pomoci zaskrtavaciho policka.

Power Management (Rizeni spotieby)

MozZnost

Popis

Wake on AC
(Funkce Wake
on AC)

Pomoci zaskrtavaciho politka mizZete povolit nebo zakazat, aby se poéitad zapnul ze stavu vypnuto nebo
z hibernace, kdyz bude pripojen adaptér stfidavého proudu.

Auto On Time

Prostfednictvim tohoto pole mizete nastavit dny, kdy se ma systém automaticky zapnout (je-li to

(Cas potfeba). Moznosti nastaveni jsou Disabled (Zakazano), Everyday (Kazdy den) nebo Weekdays
automatického (Pracovni dny).
zapnuti) Vychozi nastaveni Vypnuto

Pomoci zaskrtavaciho poli¢ka miZete povolit nebo zakdzat moznost zapnout systém z Usporného rezimu
USB Wake { ZaFizeni USB
Support pomoci zafizeni .
(Podpora

probuzeni pres
USB)

Tato funkce je aktivni, pouze je-li pfipojen adaptér pro napajeni stfidavym proudem. Jestlize béhem
uspornéhooreiimu odeberete adaptér pro napajeni stfidavym proudem, systém BIOS odpoji napajeni
vSech portu USB v zajmu Uspory energie baterie.

Wake on
LAN/WLAN
(Funkce Wake
on LAN/WLAN)

Toto pole umoziuje zapnuti pocitace z vypnutého stavu pomoci specialniho signalu mistni sité LAN nebo
ze stavu hibernace pomoci specialniho signalu bezdratového mistni sité LAN. Probuzeni pocitace
Z usporného rezimu nebude timto nastavenim ovlivnéno a je potfeba ho povolit v opera¢nim systému.

« Disabled (Zakazano) - Nepovoli zapnuti systému pfi pfijeti signalu k probuzeni ze sité LAN nebo
bezdratové sité LAN.

e LAN Only (Pouze LAN) - Povoli zapnuti systému pomoci specidlnich signal{ sit& LAN.

e WLAN Only (Pouze WLAN) - Povoli zapnuti systému pomoci specidlnich signald sit& WLAN.

e LAN or WLAN (LAN nebo WLAN) - Povoli zapnuti systému pomoci specialnich signald sit& LAN
nebo bezdratové sité LAN (WLAN).

Vychozi nastaveni z vyroby je Vypnuto.

Charger
Behavior
(Chovani

Pomoci tohoto pole miZete povolit nebo zakazat dobijeni baterie. Jestlize tuto funkci zakazete, baterie
se béhem pfipojeni k adaptéru stfidavého proudu nebude spotiebovavat, ale ani dobijet.




nabijecky)

|Vych02|’ nastaveni: Charger Enabled (Dobijeni povoleno)

Post Behavior (Rezim testu POST)

Moznost

Popis

Adapter Warnings
(Varovani adaptéru)

Pomoci zaskrtavaciho poli¢ka mizZete povolit nebo zakazat varovné zpravy systému BIOS pfi pouZiti
uréitych napajecich adaptért. Systém BIOS zobrazi tyto zpravy, pokud se pokusite pouZit napajeci
adaptér s nedostatecnou kapacitou pro konfiguraci vaseho systému.

Vychozi nastaveni: Enabled (Povoleno)

Keypad (Embedded)
(Numericka
klavesnice
(vestavéna))

Pomoci této moznosti mizete zvolit jeden ze dvou postupl, jak povolit numerickou klavesnici, kterd
je vestavéna do interni klavesnice.

¢ Fn Key Only (Pouze klavesa Fn) — Numericka klavesnice je aktivni, pouze kdyz stisknete a
podrzite klavesu <Fn=>.

¢ By Num Lk (Pomoci funkce Num Lk) — Numericka klavesnice je aktivni, kdyz (1) sviti
indikator Num Lock a (2) neni pfipojena zadna externi klavesnice. Poznamka: Systém nemusi
zaznamenat odpojeni externi kldvesnice okamzité.

KdyZ je spustén program nastaveni systému, nema toto pole zadny vliv - tento program funguje v
rezimu Fn Key Only (Pouze klavesa Fn).

Vychozi nastaveni: Fn Key Only (Pouze klavesa Fn)

NumLock LED
(Indikator
NumLock)

Pomoci zaskrtavaciho poli¢ka mizete povolit nebo zakazat rozsviceni indikatoru Num Lock pfi
spousténi systému.

Vychozi nastaveni: Enabled (Povoleno)

USB Emulation
(Emulace USB)

Tato moznost urcuje, jak systém BIOS pracuje se zarizenimi USB, pokud neni k dispozici operacni
systém, ktery je podporuje. Emulace USB je b&hem testu POST vzdy povolena. Funkci mizete
povolit nebo zakazat pomoci zaskrtavaciho policka.

Vychozi nastaveni: Enabled (Povoleno)

Fn Key Emulation
(Emulace klavesy
Fn)

Toto pole umoZfiuje pouzivat klavesu <Scroll Lock> na externi kldvesnici PS/2 stejnym zplsobem
. r . r z . . w7 v . O v . s e
jako klavesu <Fn> na interni klavesnici pocitace. Funkci muzete povolit nebo zakazat pomoci
zaskrtavaciho policka.

Klavesnice USB nemohou emulovat klavesu <Fn>, pokud je spustén operacni systém s rozhranim
ACPI, naptiklad Microsoft® Windows® XP. Klavesnice USB mohou emulovat kldvesu <Fn> pouze
v rezimu bez rozhrani ACPI (napfiklad pfi spusténi systému DOS).

Vychozi nastaveni: Enabled (Povoleno)

Fast Boot (Rychlé
spousténi)

Toto pole umoziuje zrychlit proces spousténi tak, ze budou vynechany nékteré kroky kontroly
kompatibility.

« Minimal (Minimalni) — Pouzije rychlé spousténi, pokud nedoslo k aktualizaci systému BIOS,
zméné pameéti nebo nedokondceni predchoziho testu POST.

e Thorough (Dlkladné) - Nevynechd ?adné kroky v procesu spousténi.

¢ Auto (Automaticky) - Umoznuje operacnimu systému Fidit toto nastaveni (funguje pouze v
piipadé, Ze operacni sytém podporuje pfiznak jednoduchého spousténi).

Vychozi nastaveni: Minimal (Minimalni)

Virtualization Support (Podpora technologie Virtualization)

Moznost

Popis

Virtualization
(Technologie
Virtualization)

Toto pole uréuje, zda mdZze monitor virtualniho poéitace (VMMO) pouzivat pfidavné funkce hardwaru, které
nabizi technologie Intel® Virtualization Technology. Funkci muzete povolit nebo zakazat pomoci
zaskrtavaciho policka.

Vychozi nastaveni: Disabled (Zakazano)

VT for Direct
1/0

Toto pole uréuje, zda mdze monitor virtudiniho poéitade (VMM) pouZivat pfidavné funkce hardwaru, které
nabizi technologie Intel® Virtualization Technology for Direct I/O. Funkci mlzZete povolit nebo zakazat




(Technologie
VT for Direct
170)

pomoci zaskrtavaciho policka.

Vychozi nastaveni: Disabled (Zakazano)

Trusted
Execution
(Technologie
Trusted
Execution)

Tato moznost uréuje, zda mize mé&feny monitor virtuélniho poéitate (MVMM) pouzivat pfidavné funkce
hardwaru, které nabizi technologie Intel Trusted Execution. Chcete-li pouzivat tuto funkci, musi byt
povolen modul TPM, technologie Virtualization Technology a technologie Virtualization Technology for
Direct I/O. Funkci mGzete povolit nebo zakdzat pomoci zaskrtavaciho policka.

Vychozi nastaveni: Disabled (Zak&zano)

Wireless (Bezdratové piipojeni)

Moznost

Popis

Wireless Switch
(PFepinac
bezdratové
komunikace)

Pomoci zaskrtavacich poli¢ek urcete, kterd bezdratova zarizeni budou ovladana prepinacem bezdratové
komunikace. Dostupné moznosti jsou WWAN, WLAN, Bluetooth® a Wireless USB (Bezdratové USB).

Wireless
Devices
(Bezdréatovéa
zafizeni)

Pomoci zaskrtavacich poli¢ek mdZete povolit nebo zakazat rlizna bezdratovd zatizeni. Dostupné moznosti
jsou Internal WWAN (Interni WWAN), Internal WLAN (Interni WLAN), Internal Bluetooth® (Interni
Bluetooth®) a Wireless USB (Bezdratové USB).

Maintenance (Udrzba)

Moznost

Popis

Service Tag

Toto pole zolgrazuje servisni Stitek systému. Jestlize je$té neni servisni Stitek z n&jakého divodu
nastaven, muzete pouzit toto pole k jeho nastaveni.

(Servisni

stitek) Jestlize pro tento systém nebyl nastaven servisni Stitek, pocita¢ automaticky vyvola tuto obrazovku pfi
vstupu uzivatele do systému BIOS. Budete vyzvani k zadani servisniho Stitku.

?Isr?\(/e;r-lrte}é\grni Pomoci tohoto pole mizZete vytvorit inventarni Stitek. Pole Ize aktualizovat pouze v piipadé, Ze inventarni

Stitek) Stitek jesté neni nastaven.

System Logs (Systémové protokoly)

systému BI0OS)

MoZnost Popis
?Lljgglfgteints Toto pole umoZnuje zobrazit nebo vymazat udalosti systému BIOS béhem automatického testu pfi

zapnuti (POST). Zahrnuje datum a ¢as udalosti a kéd indikatord LED.

DellDiag Events

(Udalosti Toto pole umozfiuje zobrazit vysledky diagnostiky z néstroji Dell Diagnostics a PSA. Zahrnuje datum a
diagnostiky cas, verzi diagnostiky a vysledny kéd.

Dell)

Thermal Events

(Teplotni Toto pole umoziuje prohlizet a mazat teplotni udalosti. Obsahuje datum a ¢as a nazev udalosti.
udalosti)

Power Events
(Udalosti
napajeni)

Tgto pole umoziuje prohlizet a mazat udalosti napajeni. Obsahuje datum a ¢as udalosti, stav napajeni a
duvod.

Zpét na stranku obsahu
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Baterie

Servisni pFirucka pocitace Dell Precision™ Workstation M6500

VAROVANI: Pfed manipulaci uvnitf poditace si pfectéte bezpeénostni informace dodané s poéitaéem. Dalsi
informace o vhodnych bezpecnych postupech naleznete na domovské strance Regulatory Compliance
(Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz baterie

% POZNAMKA: Pro zobrazeni nasledujicich ilustraci mdze byt nutné nainstalovat program Adobe® Flash® Player z webu
Adobe.com.

1. Postupujte podle pokynd v &asti Pfed manipulaci uvnitf poditace.
2. Uvolnéte baterii z pocitace posunutim zapadky.




3. Zvednéte baterii a vyjméte ji z pocitace.

Instalace baterie

Chcete-li nainstalovat baterii, provedte predchozi kroky v opacném poradi.

Zpét na stranku obsahu
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Karta ExpressCard

Servisni pFirucka pocitace Dell Precision™ Workstation M6500

VAROVANI: Pfed manipulaci uvnitf poditace si pfectéte bezpeénostni informace dodané s poéitaéem. Dalsi
informace o vhodnych bezpecnych postupech naleznete na domovské strance Regulatory Compliance
(Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz karty ExpressCard

ﬂ POZNAMKA: Pro zobrazeni nasledujicich ilustraci mdze byt nutné nainstalovat program Adobe® Flash® Player z webu
Adobe.com.

1. Postupujte podle pokynd v &asti Pfed manipulaci uvnitf poditace.
2. Zatlacenim na kartu ExpressCard ji uvolnéte z jejiho slotu v pocitaci.




3. Vytahnéte kartu ExpressCard ven z pocitace.

Instalace karty ExpressCard

Chcete-li nainstalovat kartu ExpressCard, provedte predchozi kroky v opacném poradi.

Zpét na stranku obsahu
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Pevny disk
Servisni pFirucka pocitace Dell Precision™ Workstation M6500
VAROVANI: Pfed manipulaci uvnitf poditace si pfectéte bezpeénostni informace dodané s poéitaéem. Dalsi

informace o vhodnych bezpecnych postupech naleznete na domovské strance Regulatory Compliance
(Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz pevného disku

ﬁ POZNAMKA: Pro zobrazeni nasledujicich ilustraci mdze byt nutné nainstalovat program Adobe® Flash® Player z webu
Adobe.com.

1. Postupujte podle pokynd v &asti Pfed manipulaci uvnitf poditace.
2. Vyjméte baterii.

3. Vyjméte Sroubky prFipevnujici pevny disk k ochranné kleci pevného disku.




4. Zatazenim za uvolfovaci vycnélek uvolnéte ochrannou klec pevného disku.

5. Vyjméte ochrannou klec pevného disku z pocitace.





6. Vysunte pevny disk z pocitace.

7. Pomoci ¢erného tahaciho ouska zvednéte pevny disk a vyjméte jej z pocitace.





8. Vyjméte Sroubky, které pripevnuji ¢ernou pasku s tahacim ouskem k pevnému disku.

9. Sejméte Cernou pasku s tahacim ouskem z pevného disku.




Instalace pevného disku

Chcete-li nainstalovat pevny disk, provedte predchozi kroky v opa¢ném poradi.

Zpét na stranku obsahu
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Karta PCMCIA

Servisni pFirucka pocitace Dell Precision™ Workstation M6500

VAROVANI: Pfed manipulaci uvnitf poditace si pfectéte bezpeénostni informace dodané s poéitaéem. Dalsi
informace o vhodnych bezpecnych postupech naleznete na domovské strance Regulatory Compliance
(Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz karty PCMCIA

ﬂ POZNAMKA: Pro zobrazeni nasledujicich ilustraci mdze byt nutné nainstalovat program Adobe® Flash® Player z webu
Adobe.com.

1. Postupuijte podle pokynl v &&sti Pfed manipulaci uvnitf poéitace.
2. Uvolnéte kartu PCMCIA z jejiho slotu v pocitaci dvojitym stisknutim uvolfiovaciho tlacitka.




3. Vytahnéte kartu PCMCIA z pocitace.

Instalace karty PCMCIA

Chcete-li nainstalovat kartu PCMCIA, provedte predchozi kroky v opa¢ném poradi.

Zpét na stranku obsahu
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Knoflikova baterie

Servisni pFirucka pocitace Dell Precision™ Workstation M6500

i?_". VAROVANI: Pfed manipulaci uvnitf poditace si pfectéte bezpeénostni informace dodané s poéitaéem. Dalsi
informace o vhodnych bezpecnych postupech naleznete na domovské strance Regulatory Compliance
(Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz knoflikové baterie

% POZNAMKA: Pro zobrazeni nasledujicich ilustraci mdze byt nutné nainstalovat program Adobe® Flash® Player z webu
Adobe.com.

Postupujte podle pokynt v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Vyjméte baterii.

Vyjméte pristupovy panel.

Vysunte knoflikovou baterii z mylarového navleku.

PP




5. Odpojte kabel knoflikové baterie od zakladni desky a vyjméte jej z pocitace.

Instalace knoflikové baterie

Chcete-li nainstalovat knoflikovou baterii, provedte predchozi kroky v opac¢ném poradi.

Zpét na stranku obsahu
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Pevny disk
Servisni pFirucka pocitace Dell Precision™ Workstation M6500
VAROVANI: Pfed manipulaci uvnitf poditace si pfectéte bezpeénostni informace dodané s poéitaéem. Dalsi

informace o vhodnych bezpecnych postupech naleznete na domovské strance Regulatory Compliance
(Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz pevného disku

ﬁ POZNAMKA: Pro zobrazeni nasledujicich ilustraci mdze byt nutné nainstalovat program Adobe® Flash® Player z webu
Adobe.com.

1. Postupujte podle pokynd v &asti Pfed manipulaci uvnitf poditace.
2. Vyjméte baterii.

3. Vyjméte Sroubky prFipevnujici pevny disk k ochranné kleci pevného disku.




4. Zatazenim za uvolfovaci vycnélek uvolnéte ochrannou klec pevného disku.

5. Vyjméte ochrannou klec pevného disku z pocitace.





6. Vysunte pevny disk z pocitace.

7. Pomoci ¢erného tahaciho ouska zvednéte pevny disk a vyjméte jej z pocitace.





8. Vyjméte Sroubky, které pripevnuji ¢ernou pasku s tahacim ouskem k pevnému disku.

9. Sejméte Cernou pasku s tahacim ouskem z pevného disku.




Instalace pevného disku

Chcete-li nainstalovat pevny disk, provedte predchozi kroky v opa¢ném poradi.

Zpét na stranku obsahu
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Sekundarni pevny disk

Servisni pFirucka pocitace Dell Precision™ Workstation M6500

VAROVANI: Pfed manipulaci uvnitf poditace si pfectéte bezpeénostni informace dodané s poéitaéem. Dalsi
informace o vhodnych bezpecnych postupech naleznete na domovské strance Regulatory Compliance
(Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz sekundarniho pevného disku

POZNAMKA: Pro zobrazeni nasledujicich ilustraci mdze byt nutné nainstalovat program Adobe® Flash® Player z webu
Adobe.com.

Postupujte podle pokynt v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Vyjméte baterii.

Vyjméte pristupovy panel.

Vyjméte Sroubky, které pripeviuji sekundarni pevny disk k pocitaci.

PP




5. Tazenim za Cerné ousko pevny disk zvednéte a vyjméte jej z pocitace.

6. Vyjmutim Sroubkd na obou stranach pevného disku uvolnéte drzak pevného disku.





7. Sundejte drzak z pevného disku.

8. Sundejte z pevného disku interposer.





Instalace sekundarniho pevného disku

Chcete-li nainstalovat sekundarni pevny disk, provedte predchozi kroky v opac¢ném poradi.

Zpét na stranku obsahu
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Karta sité WWAN (Wireless Wide Area Network)

Servisni pFirucka pocitace Dell Precision™ Workstation M6500

VAROVANI: Pfed manipulaci uvnitf poditace si pfectéte bezpeénostni informace dodané s poéitaéem. Dalsi
informace o vhodnych bezpecnych postupech naleznete na domovské strance Regulatory Compliance
(Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz karty WWAN

POZNAMKA: Pro zobrazeni nasledujicich ilustraci mdze byt nutné nainstalovat program Adobe® Flash® Player z webu
Adobe.com.

Postupujte podle pokynt v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Vyjméte baterii.

Vyjméte pristupovy panel.

Odpojte anténni kabely od karty WWAN.

PP




5. Vyjméte Sroubek, ktery pfipevniuje kartu WWAN k zakladni desce.
Karta se vyklopi nahoru v Ghlu 45 stuprid.

6. Vysunte kartu WWAN z konektoru na zakladni desce.





Instalace karty WWAN

Chcete-li nainstalovat kartu WWAN, provedte predchozi kroky v opacném poradi.

Zpét na stranku obsahu
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Karta modulu mezipameéti flash (FCM)

Servisni pFirucka pocitace Dell Precision™ Workstation M6500

J"L VAROVANI: Pfed manipulaci uvnitf poditace si pfectéte bezpeénostni informace dodané s poéitaéem. Dalsi
informace o vhodnych bezpecnych postupech naleznete na domovské strance Regulatory Compliance
(Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz karty FCM

POZNAMKA: Pro zobrazeni nasledujicich ilustraci mdze byt nutné nainstalovat program Adobe® Flash® Player z webu
Adobe.com.

Postupujte podle pokynt v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Vyjméte baterii.

Vyjméte pristupovy panel.

Vyjméte Sroubek, ktery pripevniuje kartu FCM k zakladni desce.

PP




5. Vytahnéte kartu FCM ven z pocitace.

Instalace karty FCM

Chcete-li nainstalovat kartu FCM, provedte predchozi kroky v opa¢ném poradi.

Zpét na stranku obsahu
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v .7
Pamet
Servisni pFirucka pocitace Dell Precision™ Workstation M6500
J_ﬁ VAROVANI: Pfed manipulaci uvnitf poditace si pfectéte bezpeénostni informace dodané s poéitaéem. Dalsi

informace o vhodnych bezpecnych postupech naleznete na domovské strance Regulatory Compliance
(Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz pamétovych moduld

E POZNAMKA: Pro zobrazeni nasledujicich ilustraci mdze byt nutné nainstalovat program Adobe® Flash® Player z webu
Adobe.com.

1. Postupujte podle pokynd v &asti Pfed manipulaci uvnitf poditace.

2. Chcete-li vyjmout pamétové moduly A a B, vyjméte baterii a pfistupovy panel.
Chcete-li vyjmout pamétové moduly C a D, vyjméte baterii, kryt zdvésu a klavesnici.

3. Opatrné roztdhnéte zajistovaci svorky na obou koncich konektoru pamétového modulu, dokud pamétovy modul
nepovyskodi.





4. Vyjméte pamétovy modul z konektoru.

Instalace pamétovych modulf

Chcete-li nainstalovat pamétové moduly, provedte pfedchozi kroky v opa¢ném poradi.

Zpét na stranku obsahu
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Kamera

Servisni pFirucka pocitace Dell Precision™ Workstation M6500

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvnitf poditace si pfectéte bezpeénostni informace dodané s poéitaéem. Dalsi
informace o vhodnych bezpecnych postupech naleznete na domovské strance Regulatory Compliance
(Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz kamery

POZNAMKA: Pro zobrazeni nasledujicich ilustraci mdze byt nutné nainstalovat program Adobe® Flash® Player z webu
Adobe.com.

Postupujte podle pokynt v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Vyjméte baterii.

Vyjméte pristupovy panel.

Vyjméte kryt zavésu.

Vyjméte klavesnici.

Vyjméte sestavu displeje.

Vyjméte ramecek displeje.

Vyjméte panel displeje.

Odpojte kabel kamery od samotné kamery.

CXNOOABNE




10. Vyjméte Sroubky, které pripeviiuji kameru k sestaveé displeje.

11. Vyjméte kameru ze sestavy displeje.





Instalace kamery

Chcete-li nainstalovat kameru, provedte predchozi kroky v opacném poradi.

Zpét na stranku obsahu



Zpét na stranku obsahu

Ochranna klec karty PCMCIA

Servisni pFirucka pocitace Dell Precision™ Workstation M6500

VAROVANI: Pfed manipulaci uvnitf poditace si pfectéte bezpeénostni informace dodané s poéitaéem. Dalsi
informace o vhodnych bezpecnych postupech naleznete na domovské strance Regulatory Compliance
(Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz ochranné klece karty PCMCIA

POZNAMKA: Pro zobrazeni nasledujicich ilustraci mdze byt nutné nainstalovat program Adobe® Flash® Player z webu
Adobe.com.

Postupujte podle pokynt v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Vyjméte baterii.

Vyjméte pristupovy panel.

Vyjméte pevny disk.

Vyjméte sekundarni pevny disk.

Vyjméte kryt zavésu.

Vyjméte klavesnici.

Vyjméte sestavu displeje.

Vyjméte opérku rukou.
Uvolnéte zapadku kabelu ochranné klece karty.

SCooNoahkwNE
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11. Odpojte kabel ochranné klece karty od zakladni desky.

12. Vyjméte Sroubky, které pfipevinuji ochrannou klec karty k pocitaci.





13. Vyjméte ochrannou klec karty z pocitace.

Instalace ochranné klece karty PCMCIA





Chcete-li nainstalovat ochrannou klec karty PCMCIA, provedte predchozi kroky v opacném poradi.

Zpét na stranku obsahu



Zpét na stranku obsahu

Chladic

Servisni pFirucka pocitace Dell Precision™ Workstation M6500

J’& VAROVANI: Pfed manipulaci uvnitf poditace si pfectéte bezpeénostni informace dodané s poéitaéem. Dalsi
informace o vhodnych bezpecnych postupech naleznete na domovské strance Regulatory Compliance
(Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz chladice

POZNAMKA: Pro zobrazeni nasledujicich ilustraci mdze byt nutné nainstalovat program Adobe® Flash® Player z webu
Adobe.com.

Postupujte podle pokynt v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Vyjméte baterii.

Vyjméte pristupovy panel.

Vyjméte pevny disk.

Vyjméte sekundarni pevny disk (je-li nainstalovan).

Vyjméte kryt zavésu.

Vyjméte klavesnici.

Vyjméte sestavu displeje.

Vyjméte opérku rukou.

Povolte Ctyfi Sroubky, které pripevnuji chladi¢ k zakladni desce.

CooNoArLNE
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11. Vyjméte chladi¢ z pocitace.

Instalace chladice

Chcete-li nainstalovat chladic¢, provedte predchozi kroky v opac¢ném poradi.

Zpét na stranku obsahu




Zpét na stranku obsahu

Procesor

Servisni pFirucka pocitace Dell Precision™ Workstation M6500

VAROVANI: Pfed manipulaci uvnitf poditace si pfectéte bezpeénostni informace dodané s poéitaéem. Dalsi
informace o vhodnych bezpecnych postupech naleznete na domovské strance Regulatory Compliance
(Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz procesoru

POZNAMKA: Pro zobrazeni nasledujicich ilustraci mdze byt nutné nainstalovat program Adobe® Flash® Player z webu
Adobe.com.

Postupujte podle pokynt v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Vyjméte baterii.

Vyjméte pristupovy panel.

Vyjméte sekundarni pevny disk.

Vyjméte kryt zdvésu.

Vyjméte klavesnici.

Vyjméte sestavu displeje.

Vyjméte opérku rukou.

Vyjméte chladic.

Otacejte vackovym Sroubem proti sméru hodinovych ruci¢ek, dokud se nezarazi a procesor nebude uvolnén ze zakladni
desky.

CooNoArLNE
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11. Opatrné vytahnéte procesor ze slotu smérem kolmo nahoru a vyjméte jej z pocitace.

Instalace procesoru

Chcete-li nainstalovat procesor, provedte predchozi kroky v opac¢ném pofradi.

Zpét na stranku obsahu




Zpét na stranku obsahu

Zakladni deska

Servisni pFirucka pocitace Dell Precision™ Workstation M6500

VAROVANI: Pfed manipulaci uvnitf poditace si pfectéte bezpeénostni informace dodané s poéitaéem. Dalsi
informace o vhodnych bezpecnych postupech naleznete na domovské strance Regulatory Compliance
(Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz zakladni desky

POZNAMKA: Pro zobrazeni nasledujicich ilustraci mdze byt nutné nainstalovat program Adobe® Flash® Player z webu
Adobe.com.

Postupujte podle pokynt v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Vyjméte baterii.

Vyjméte kartu SIM.

Vyjméte pevny disk.

Vyjméte pristupovy panel.

Vyjméte sekundarni pevny disk.

Vyjméte pamét.

Vyjméte modul mezipaméti flash.

Vyjméte kartu sité WPAN (Wireless Personal Area Network).
10. Vyjméte kartu sité WLAN (Wireless Local Area Network).
11. Vyjméte kartu sité WWAN (Wireless Wide Area Network).
12. Vyjméte optickou jednotku.

13. Vyjméte knoflikovou baterii.

14. Vyjméte kartu ExpressCard.

15. Vyjméte pamétovou kartu.

16. Vyjméte kartu PCMCIA.

17. Vyjméte kryt zdvésu.

18. Vyjméte klavesnici.

19. Vyjméte interni pamét.

20. Vyjmeéte sestavu displeje.

21. Vyjmeéte opérku rukou.

22. Vyjméte grafickou kartu.
23. Vyjmeéte chladic.

24. Vyjméte procesor.
25. Vyjméte ventilator.
26. Vyjméte ochrannou klec karty PCMCIA.

27. Vyjméte levou vstupné-vystupni kartu, pravou vstupné-vystupni kartu a kartu IEEE 1394.
28. Vysroubujte Sroubky, které pripeviuji zakladni desku k pocitaci.

CONOOABNE




29. Vyjmeéte zakladni desku z pocitace.





Instalace zakladni desky

Chcete-li nainstalovat zakladni desku, provedte predchozi kroky v opa¢ném poradi.

Zpét na stranku obsahu



Zpét na stranku obsahu

Karta SIM

Servisni pFirucka pocitace Dell Precision™ Workstation M6500

VAROVANI: Pfed manipulaci uvnitf poditace si pfectéte bezpeénostni informace dodané s poéitaéem. Dalsi
informace o vhodnych bezpecnych postupech naleznete na domovské strance Regulatory Compliance
(Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz karty SIM

ﬂ POZNAMKA: Pro zobrazeni nasledujicich ilustraci mdze byt nutné nainstalovat program Adobe® Flash® Player z webu
Adobe.com.

1. Postupujte podle pokynd v &asti Pfed manipulaci uvnitf poditace.
2. Vyjméte baterii.

3. Vytahnéte kartu SIM ze slotu v pozici pro baterii a vyjméte ji z pocitace.




Instalace karty SIM

Chcete-li nainstalovat kartu SIM, provedte predchozi kroky v opaéném poradi.

Zpét na stranku obsahu



Zpét na stranku obsahu

Pamétova karta

Servisni pFirucka pocitace Dell Precision™ Workstation M6500

VAROVANI: Pfed manipulaci uvnitf poditace si pfectéte bezpeénostni informace dodané s poéitaéem. Dalsi
informace o vhodnych bezpecnych postupech naleznete na domovské strance Regulatory Compliance
(Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz pamétové karty

POZNAMKA: Pro zobrazeni nasledujicich ilustraci mdZe byt nutné nainstalovat program Adobe® Flash® Player z webu
Adobe.com.

1. Postupuijte podle pokynl v ¢asti Pred manipulaci uvnitf poéitace.
2. Zatlalenim na pamétovou kartu ji uvolnéte z poditace.




3. Vytdhnéte pamétovou kartu ven z poditace.

Instalace pamétové karty

Chcete-li nainstalovat pamétovou kartu, provedte pfedchozi kroky v opaéném pofadi.

Zpét na stranku obsahu




Zpét na stranku obsahu

Ny r
Pristupovy panel
Servisni pFirucka pocitace Dell Precision™ Workstation M6500
VAROVANI: Pfed manipulaci uvnitf poditace si pfectéte bezpeénostni informace dodané s poéitaéem. Dalsi

informace o vhodnych bezpecnych postupech naleznete na domovské strance Regulatory Compliance
(Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz pristupového panelu

% POZNAMKA: Pro zobrazeni nasledujicich ilustraci mdze byt nutné nainstalovat program Adobe® Flash® Player z webu
Adobe.com.

1. Postupujte podle pokynd v &asti Pfed manipulaci uvnitf poditace.
2. Vyjméte baterii.

3. Vyjméte Sroubky, které pripeviuji pristupovy panel k pocitaci.




4. Posunte pfistupovy panel smérem k pfihradce pro baterii.

5. Vytahnéte pristupovy panel ven z pocitace.





Instalace pristupového panelu

Chcete-li nainstalovat pristupovy panel, provedte predchozi kroky v opacném poradi.

Zpét na stranku obsahu



Zpét na stranku obsahu

ry A4
Kryt zavesu
Servisni pFirucka pocitace Dell Precision™ Workstation M6500
VAROVANI: Pfed manipulaci uvnitf poditace si pfectéte bezpeénostni informace dodané s poéitaéem. Dalsi

informace o vhodnych bezpecnych postupech naleznete na domovské strance Regulatory Compliance
(Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz krytu zaveésu

ﬁ POZNAMKA: Pro zobrazeni nasledujicich ilustraci mdze byt nutné nainstalovat program Adobe® Flash® Player z webu
Adobe.com.

1. Postupujte podle pokynd v &asti Pfed manipulaci uvnitf poditace.
2. Vyjméte baterii.

3. Postupujte od levého okraje a opatrnym pacenim uvolnéte kryt zavésu z pocitace.




4. Prevratte kryt zdvésu a polozte jej na klavesnici.

5. Odpojte kabely, kterymi je kryt zavésu pfipojen k pocitadi.





6. Vyjméte kryt zavésu z pocitace.

Instalace krytu zavésu

Chcete-li nainstalovat kryt zavésu, provedte pfedchozi kroky v opacném poradi.

Zpét na stranku obsahu




Zpét na stranku obsahu

Opticka jednotka

Servisni pFirucka pocitace Dell Precision™ Workstation M6500

VAROVANI: Pfed manipulaci uvnitf poditace si pfectéte bezpeénostni informace dodané s poéitaéem. Dalsi
informace o vhodnych bezpecnych postupech naleznete na domovské strance Regulatory Compliance
(Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz optické jednotky

ﬂ POZNAMKA: Pro zobrazeni nasledujicich ilustraci mdze byt nutné nainstalovat program Adobe® Flash® Player z webu
Adobe.com.

1. Postupujte podle pokynd v &asti Pfed manipulaci uvnitf poditace.
2. Vyjméte baterii.

3. Vyjméte Sroubek v pozici pro baterii, ktery pfipevnuje optickou jednotku k pocitaci.




4. Pomoci Sroubovaku nebo malé plastové jehly posunte optickou jednotku smérem k okraji pocitace.

5. Vytahnéte optickou jednotku z jeji pozice a ven z pocitace.





Instalace optické jednotky

Chcete-li nainstalovat optickou jednotku, provedte predchozi kroky v opacném poradi.

Zpét na stranku obsahu



Zpét na stranku obsahu

Karta sité WLAN (Wireless Local Area Network)

Servisni pFirucka pocitace Dell Precision™ Workstation M6500

VAROVANI: Pfed manipulaci uvnitf poditace si pfectéte bezpeénostni informace dodané s poéitaéem. Dalsi
informace o vhodnych bezpecnych postupech naleznete na domovské strance Regulatory Compliance
(Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz karty WLAN

@ A A A
Model: B33AN_ HMW wLAN

{ntel @ WiFi Link 5300 ™
D P/N: ON230K IntEI@ vPr'D

CN-ON230K.7022)-95R-06CJ-AD1 it
MAC; 00216A4FDOFE .
TA: ES0445-003

Made in China h

POZNAMKA: Pro zobrazeni nasledujicich ilustraci mdze byt nutné nainstalovat program Adobe® Flash® Player z webu
Adobe.com.

Postupujte podle pokynt v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Vyjméte baterii.

Vyjméte pristupovy panel.

Odpojte anténni kabely od karty WLAN.

PP




5. Vyjméte Sroubek, ktery pripevnuje kartu WLAN k zakladni desce.
Karta se vyklopi nahoru v Ghlu 45 stuprid.

6. Vysunte kartu WLAN z konektoru na zakladni desce.





Instalace karty WLAN

Chcete-li nainstalovat kartu WLAN, provedte predchozi kroky v opa¢ném poradi.

Zpét na stranku obsahu



Zpét na stranku obsahu

Karta sité WPAN (Wireless Personal Area Network)

Servisni pFirucka pocitace Dell Precision™ Workstation M6500

VAROVANI: Pfed manipulaci uvnitf poditace si pfectéte bezpeénostni informace dodané s poéitaéem. Dalsi
informace o vhodnych bezpecnych postupech naleznete na domovské strance Regulatory Compliance
(Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz karty WPAN
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POZNAMKA: WPAN je obecny nazev pro technologie Ultra Wide Band (UWB) a Bluetooth® (BT). Kartu WPAN zasunujte
pouze do slotu oznaceného WPAN/UWB/FCM.

POZNAMKA: Pro zobrazeni nasledujicich ilustraci mdZe byt nutné nainstalovat program Adobe® Flash® Player z webu
Adobe.com.

Postupujte podle pokynt v &asti Pfred manipulaci uvnitf poéitace.
Vyjméte baterii.

Vyjméte pristupovy panel.

Odpojte od karty WPAN anténni kabel.

punpE




5. Vyjméte Sroubek, ktery pripeviiuje kartu k podita¢i. Karta se vyklopi nahoru v Ghlu 45 stupfid.

6. Vysunte kartu WPAN z konektoru na zakladni desce.





Instalace karty WPAN

Chcete-li nainstalovat kartu WPAN, provedte predchozi kroky v opacném poradi.

Zpét na stranku obsahu



Zpét na stranku obsahu

Klavesnice

Servisni pFirucka pocitace Dell Precision™ Workstation M6500

VAROVANI: Pfed manipulaci uvnitf poditace si pfectéte bezpeénostni informace dodané s poéitaéem. Dalsi
informace o vhodnych bezpecnych postupech naleznete na domovské strance Regulatory Compliance
(Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz klavesnice

POZNAMKA: Pro zobrazeni nasledujicich ilustraci mdze byt nutné nainstalovat program Adobe® Flash® Player z webu
Adobe.com.

Postupujte podle pokynt v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Vyjméte baterii.

Vyjméte kryt zavésu.

VySroubujte Ctyfi Sroubky, které pripeviuji klavesnici k pocitadi.

PP




5. Posunte klavesnici smérem k displeji a odpojte ji od zakladni desky.

6. Vyjméte klavesnici z pocitace.





Instalace klavesnice

Chcete-li nainstalovat klavesnici, provedte predchozi kroky v opac¢ném poradi.

Zpét na stranku obsahu



Zpét na stranku obsahu

Sestava displeje

Servisni pFirucka pocitace Dell Precision™ Workstation M6500

VAROVANI: Pfed manipulaci uvnitf poditace si pfectéte bezpeénostni informace dodané s poéitaéem. Dalsi
informace o vhodnych bezpecnych postupech naleznete na domovské strance Regulatory Compliance
(Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontéz sestavy displeje
Instalace sestavy displeje
Demontdz réamecku displeje
Instalace ramecku displeje
Demontéaz panelu displeje
Instalace panelu displeje

Demontaz sestavy displeje

POZNAMKA: Pro zobrazeni nasledujicich ilustraci mdze byt nutné nainstalovat program Adobe® Flash® Player z webu
Adobe.com.

Postupujte podle pokynt v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Vyjméte baterii.

Vyjméte pristupovy panel.

Vyjméte kryt zavésu.

Vyjméte klavesnici.

Odpojte kabely antén bezdratového pfipojeni od bezdratovych karet.

oaruNE



7. Vyjméte kabely antén bezdratového pripojeni z jejich voditek.

8. VysSroubujte Ctyfi Sroubky, které pripevinuji sestavu displeje k pocitaci.





9. Obratte pocita¢ a otevfete displej.
10. Odpojte dva kabely displeje od konektord na zakladni desce.

11. Vyjméte Sroubek, ktery pripeviiuje sestavu displeje k pocitadi.





12. Povolte jistici $roubek a vyjméte zajistovaci pasek kabelu, ktery pfipevfiuje sestavu displeje k poditadi.

13. Odpojte kabel displeje od konektoru na poditaci.





14. Vyjméte kabely antén z jejich voditek.





15. Vyjméte Sroubky, které pripeviuji sestavu displeje k pocitadi.

16. Vyjméte sestavu displeje z pocitace.





Instalace sestavy displeje

Chcete-li nainstalovat sestavu displeje, provedte predchozi kroky v opacném poradi.

Demontaz ramecku displeje

POZNAMKA: Pro zobrazeni nésledujicich ilustraci mdZe byt nutné nainstalovat program Adobe® Flash® Player z webu
Adobe.com.

Postupujte podle pokynt v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Vyjméte baterii.

Vyjméte pristupovy panel.

Vyjméte kryt zavésu.

Vyjméte klavesnici.

Vyjméte sestavu displeje.

Vyjméte krytky Sroubku z rdmecku displeje.

Noahkwhp




8. Vyjméte Sroubky, které pripevnuji ramecek displeje k panelu displeje.

9. Opatrnym pacenim prsty mezi okrajem ramecku a panelem displeje uvolnéte ramecek displeje od panelu displeje.





10. Sejméte ramecek displeje z panelu displeje.

Instalace ramecku displeje

Chcete-li nainstalovat ramecek displeje, provedte predchozi kroky v opacném poradi.

Demontaz panelu displeje




ﬂ POZNAMKA: Pro zobrazeni nasledujicich ilustraci mdze byt nutné nainstalovat program Adobe® Flash® Player z webu
Adobe.com.

Postupujte podle pokynt v ¢asti Pred manipulaci uvniti poéitace.

Vyjméte baterii.

Vyjméte pristupovy panel.

Vyjméte kryt zdvésu.

Vyjméte klavesnici.

Vyjméte sestavu displeje.

Vyjméte ramecek displeje.

Vyjméte Sroubky, které pripeviiuji horni ¢ast panelu displeje k sestavé displeje.

PNoOORWNE

9. Vyjméte kabely antén vedené podél obou krajd panelu displeje.




10. Vyjméte Sroubky na obou stranach panelu displeje.





11. Sloupnéte pasku, ktera pripeviuje pruzny kabel k panelu displeje.

12. Pomoci uvolfiovacich zoubkll konektoru displeje odpojte kabel displeje od displeje.





13. Vyjméte panel displeje ze sestavy displeje.

Instalace panelu displeje

Chcete-li nainstalovat panel displeje, provedte predchozi kroky v opacném poradi.

Zpét na stranku obsahu



Zpét na stranku obsahu

Opérka rukou

Servisni pFirucka pocitace Dell Precision™ Workstation M6500

VAROVANI: Pfed manipulaci uvnitf poditace si pfectéte bezpeénostni informace dodané s poéitaéem. Dalsi
informace o vhodnych bezpecnych postupech naleznete na domovské strance Regulatory Compliance
(Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz opérky rukou

POZNAMKA: Pro zobrazeni nasledujicich ilustraci mdze byt nutné nainstalovat program Adobe® Flash® Player z webu
Adobe.com.

Postupujte podle pokynt v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Vyjméte baterii.

Vyjméte pristupovy panel.

Vyjméte pevny disk.

Vyjméte sekundarni pevny disk.

Vyjméte kryt zavésu.

Vyjméte klavesnici.

Vyjméte sestavu displeje.

Vyjméte Sroubky, které pripevnuji opérku rukou k dolni ¢asti pocitace.

CXNoOOALNE




10. Odpojte kabely displeje, pravého vstupné-vystupniho panelu a pravého ventiladtoru od zédkladni desky.

11. Odpojte kabely levého vstupné-vystupniho panelu a levého ventilatoru od zakladni desky.





12. Vyjméte Sroubky, které pfipeviuji opérku rukou k pocitaci.

13. Uvolnéte opérku rukou opatrnym pacenim a vyjméte ji z pocitace.




Instalace opérky rukou

Chcete-li nainstalovat opérku rukou, provedte predchozi kroky v opa¢ném poradi.

Zpét na stranku obsahu




Zpét na stranku obsahu

Vstupné-vystupni karta a karta IEEE 1394

Servisni pFirucka pocitace Dell Precision™ Workstation M6500

VAROVANI: Pfed manipulaci uvnitf poditace si pfectéte bezpeénostni informace dodané s poéitaéem. Dalsi
informace o vhodnych bezpecnych postupech naleznete na domovské strance Regulatory Compliance
(Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

@ DemontdZ pravé vstupné-vystupni karty

@ Instalace pravé vstupné&-vystupni karty

@ Demontd? levé vstupné-vystupni karty a karty IEEE 1394
@ Instalace levé vstupné-vystupni karty a karty IEEE 1394

Demontaz pravé vstupné-vystupni karty

E POZNAMKA: Pro zobrazeni nasledujicich ilustraci mze byt nutné nainstalovat program Adobe® Flash® Player z webu
Adobe.com.

Postupujte podle pokynt v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Vyjméte baterii.

Vyjméte pristupovy panel.

Vyjméte sekundarni pevny disk.

Vyjméte kryt zdvésu.

Vyjméte klavesnici.

Vyjméte sestavu displeje.

Vyjméte opérku rukou.
Demontujte ¢tyfi Sroubky, které pripeviuji pravou vstupné-vystupni kartu k Sasi pocitace.

CXNOOALNE



10. Zvednéte pravou vstupné-vystupni kartu a vyjméte ji z pocitace.

Instalace pravé vstupné-vystupni karty

Chcete-li nainstalovat pravou vstupné-vystupni kartu, provedte predchozi kroky v opacném poradi.





Demontaz levé vstupné-vystupni karty a karty IEEE 1394

POZNAMKA: Pro zobrazeni nasledujicich ilustraci mdze byt nutné nainstalovat program Adobe® Flash® Player z webu
Adobe.com.

Postupujte podle pokynt v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Vyjméte baterii.

Vyjméte pristupovy panel.

Vyjméte sekundarni pevny disk (je-li nainstalovan).

Vyjméte kryt zdvésu.

Vyjméte klavesnici.

Vyjméte sestavu displeje.

Vyjméte opérku rukou.

Vyjméte ochrannou klec karty PCMCIA.
Demontujte Ctyfi Sroubky, které pripeviuji levou vstupné-vystupni kartu a kartu IEEE 1394 k pocitaci.

CooNoArLNE
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11. Zvednéte levou vstupné-vystupni kartu a kartu IEEE 1394 a vyjméte je z pocitace.

12. Odpojte kabel, ktery pripojuje kartu IEEE 1394 k levé vstupné-vystupni karté.





Instalace levé vstupné-vystupni karty a karty IEEE 1394

Chcete-li nainstalovat levou vstupné-vystupni kartu a kartu IEEE 1394, provedte predchozi kroky v opacném poradi.

Zpét na stranku obsahu
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Ventilator

Servisni pFirucka pocitace Dell Precision™ Workstation M6500

VAROVANI: Pfed manipulaci uvnitf poditace si pfectéte bezpeénostni informace dodané s poéitaéem. Dalsi
informace o vhodnych bezpecnych postupech naleznete na domovské strance Regulatory Compliance
(Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz ventilatoru

POZNAMKA: Pro zobrazeni nasledujicich ilustraci mdze byt nutné nainstalovat program Adobe® Flash® Player z webu
Adobe.com.

Postupujte podle pokynt v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Vyjméte baterii.

Vyjméte pristupovy panel.

Vyjméte pevny disk.

Vyjméte sekundarni pevny disk.

Vyjméte kryt zavésu.

Vyjméte klavesnici.

Vyjméte sestavu displeje.

Vyjméte opérku rukou.

Vyjméte chladic.

Odpojte kabel ventilatoru od zakladni desky.

PoOOONOoO~WNE
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12. Vyjméte Sroubky, které pfipevinuji ventilator k pocitaci.

13. Vyjméte ventilator z pocitace.
14. Opakovanim kroku 11—kroku 13 vyjméte druhy ventilator.

Instalace ventilatoru

Chcete-li nainstalovat ventilator, provedte predchozi kroky v opacném pofadi.

Zpét na stranku obsahu
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Sestava grafické karty

Servisni pFirucka pocitace Dell Precision™ Workstation M6500

J’& VAROVANI: Pfed manipulaci uvnitf poditace si pfectéte bezpeénostni informace dodané s poéitaéem. Dalsi
informace o vhodnych bezpecnych postupech naleznete na domovské strance Regulatory Compliance
(Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz sestavy grafické karty

ﬂ POZNAMKA: Pro zobrazeni nasledujicich ilustraci mdze byt nutné nainstalovat program Adobe® Flash® Player z webu
Adobe.com.

Postupujte podle pokynt v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Vyjméte baterii.

Vyjméte pristupovy panel.

Vyjméte sekundarni pevny disk.

Vyjméte kryt zdvésu.

Vyjméte klavesnici.

Vyjméte sestavu displeje.

Vyjméte opérku rukou.

Vyjméte chladic.

Odpojte kabel ventilatoru grafické karty od zakladni desky.

CooNoArLNE
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11. Povolte jistici Srouby, které pripevnuji sestavu grafické karty k pocitaci.

12. Vyjméte sestavu grafické karty z pocitace.





Instalace sestavy grafické karty

Chcete-li nainstalovat sestavu grafické karty, provedte pfedchozi kroky v opacném poradi.

Zpét na stranku obsahu
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